YOK 821.162.1

Tkauyk O. I1.

AXO3E® KOHPALQ
Y KOHTEKCTI CYMACHMUX OOCNIAXEHDb

Cmammio npucesiyeHo B8UBYEHHIO MEOopPHOI crnadlWUHU Krnacuka aHamilicbKoi fimepamypu
[xosepa KoHpada 6 KOHmMeKcmi cyyacHUX Haykosux OocsiOXeHb. AHanizyembcs Wupokul
criekmp npobrem meopyo2o O0PObKy mMumuyss ma (020 ernsueie Ha cg8imosi Kynbmypu ma
nimepamypu: MyfbmMUKyibmypariam, KOCMOMOMimu3M, KoMriapamugHUl acreKkm rosibCbKO2o,
POCilicbKo20, (hpaHUy3bK020, aHarlilickko2o OUCKypcig, ocobrnusocmi noemuku meopis [. KoHpada.

Knr4oei cnoea: mynbmukynbmyparniam, OUCKYpC, iMrepianiam, MoCmMKOJIOHIaiaMm,
IHmepmekcmyarbHICMb.

Cmampbsi rnocesuweHa U3y4eHUr meopyecKoao Hacredusi Kraccuka aHenulickol fumepamypab!
[xosepa KoHpada 6 KOHMEKcme COBPEeMEHHbIX HayYHbIX uccriedogaHull. AHanusupyemcsi
wupokul criekmp rnpobrem meopyecmeaa XyO0oXHUKa U €20 8IUSIHUSI Ha MUpPO8bIe Kyibmypbl U
Jiumepamypbi:  MyJIbMUKYJIbMypanu3mM, KOCMOMOAUMmMU3M, KOMrapamusHbIl acrekm osibCKo2o,
pyccKo2o, paHyy3CcKo2o, aHenulcko2o OUCKypcos, ocobeHHOCMU rno3amuKku npouseedeHuli
. KoHpada.

Knroyeeble cnoea: MyrnbmuKynbmypanuam, OUCKYpC, UMMIepuanu3M, NOCMKOIOHUAIU3M,
UHmMepmeKcmyasrbHOCb.

The article is devoted to studying the creative heritage of classic of English literature Joseph
Conrad, in the context of modern scientific research. The author examines a wide range of
problems of the artist and his influence on world culture and literature: multiculturalism,
cosmopolitanism, the comparative aspect of Polish, Russian, French, English discourses; the

peculiarities of poetic works of Conrad and his creative method.
Key words: multiculturalism, discourse, anthropology, imperialism, colonialism, postcolonialism,
intertextuality, psychoanalysis, modern, modernism, gender, narratology.

Bizomo, 110 Ha MEBHOMY eTari CTBOPEHHS TBOPY SIK
LUTICHOT CTPYKTYpu Ha piBHI Qopmu 1 3MmicTy dYacTto
BUCTYNA€E 3aJy4eHHS 1HOHALIOHAIFHOTO KOMIIOHEHTY.
HocmijpkeHHss 1 aHanmiz mofiOHMX sBUII Yy OJIM3BKHX
JiTeparypax € BaXKIMBOIO CKIIAJIOBOIO BHBUCHHS IIPOIICCIB
MDKHAIIOHATEHOTO CITIBICHYBAHHS, a/UKE HAa CHOTOIHIIIHIN
JICHb JOMIHY€ iles HEe CHHTE3Y KyJIbTyp, a IXHBOTO
Jaory, Jie siCKpaBo BUSBISIETHCS HAIlIOHAIBHA CAaMOOYTHICT
HaIil i 3MIHCHIOETBCS TPOIECC Mi3HAHHS KYJIBTYp 1HIIHX
Hariff. Taki mpoOmeMu HamiOHANBHOI iAeHTU(IKAIT
BUHHUKAIOTh HAi4acTillle CTOCOBHO SIBHUII JIITEPATYPHOIO
NPUKOPIIOHHS, SIKI MaIOTh TPAHCKYJIbTYPHHUI XapakTep.

dopmyBaHHsi morusay Ha TBopuicTh JIkozeda
KoHpana sik Ha nepeTHH TpaHCHAL[IOHAJIBHUX JIITEPaTypHUX 1
KyJBTYPHHUX 3B’s13KiB BinOysocst He ozapasy. e y 1914 poui
Xpto Yourmos, 3BEpHYBIIM yBary Ha (yHKIIOHyBaHHS
JEKUTBKOX KYJIBTYpP Y CBITOIVIAII MHICEMEHHUKA, 32a3HAYAB!
«Slkmo 3BaxXHTH Ha TPU YMOBH, Ha (OHI SKHX
posBuBanacst ocoducricte Konpana, — Ilonbuia, Mope ta
TpaIuIlii aHTIIHCHKOI CLTBCHKOT MiCIIEBOCTI, TO 3 JIETKIiCTIO
MOJKHA YCBIJOMHUTH, SKAM YHHOM II¢ MOTJIO chopMyBatu
XymOXHHUKa» [26, c. 9].

Busdenns momieTHiuHOCTI TBOpYOCTi Jlxo3eda Konpaaa B
KOMITapaTUBHOMY aCIeKTi IMoYajocs 31 Crpo0 IOCIiHKEHHS
AHTJTIHCHKOT0, POCIHCHKOrO Ta (PpaHIy3bKOTO TUCKYPCY.

Tak, Pivapn Kepn Ta Xsto Yonmon y 1914 poi,
3HAXOJSUM Ti UM TI KOHLENTYaJbHI, iIelWHO-Pi0coPChKi,
CCTCTUYHI Ta CIOKETHI TMapajeii TBOPYOro JOPOOKY
MUTILS 3 POCIHCHKMMH, (paHIy3bKHMH Ta aHTJIHCHKUMHU
nucbMeHHHKamu, HasuBanu IBana TypreneBa, JIbBa
Toncroro, ®enopa JocroeBchkoro ta AHTOHa Yexona,
I'ocraBa ®@nobepa ta I ge Monaccana, IxeitH OcteH,
Hxona Toncyopci, T'empi Jxkeitmca Ta Jlxopmka
Mepenita (cTocoBHO (hpaHITy3pKHX BIUIMBIB, — MOBA HIIIJIa
OimpIe mpo Iyx, HiX 1mpo ¢opmy) [13].

[Momanpiie pOCHIKEHHS XYIOXHBOI HapagurMu
Jxo3edpa Konpama B KOHTEKCTi CBITOBOI KyJbTYypHOT
TpagMLii MPOJOBXKYBAIOCS B PYCIli BUBYEHHS IOJIBCHKOTO
anroputmy #Horo TtBopyocTti. B 10-x—30-x pokax
XX cromitrst yBary nucbMeHHUKIB I'enpi [[xeiimca,
Jxona Toncyopci, Bipmkinii Byned Ta nepmwmx
nmociimaukiB J[xepapma [xina-O0pi, Ensapna [apaera,
Pivapna Kepna, Xpto Yonmona, ®opaa Menokca ®Popna,
I'ycraBa Mopdoa, Piuapna Merpoysa, Ensapaa I'penkmoy
KpiM ocobmuBocTi moetnku TBOpiB KoHpama, crienmdikn
HOTO TBOPYOTO METOJY, MIPUBEPTAIH JINCTH MUCbMEHHHUKA
HOro MOJBCHKUM JPY3SIM Ta 3HAMOMHUM, HOro CTOCYHKH 3
MOJbCHKUM OTOUYECHHSIM.

3 40-x mo 60-x poKiB MOTIAUOIIOETHCS BUBUCHHS
6iorpadii nucemennuka (xepapa Jxin-O0pi, xocenin
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Beiinc, JIxeppi AiieH) Ta 30CepemKY€EThCS MiKaBiCTh Ha
3B’s3kax Konpana 3 Ilompmiero, ocoOiamBO Ha BIUIMBU
MTOJIBCHKO] JIiTepaTypu Ha Horo TBopuicTh (Amam I'immoH,
3m3icnaB Haiinep, BecnaB Kpaiika, Jxon Jlxi, [lon
Crypm, Hopman Hleppi, Anmxkeit byua) [16; 17; 22; 23;
20; 21; 24; 10].

IlpuBepTranHd DoAanbplIOl yBark 0 BHUBYEHHS
MYJIBTHKYJIBTYPHOTO KOHTEKCTY TBOPUYOCTI IMHChbMEHHHKA
MOB’513aHO 3 BHUXOJOM Y CBIT KHUTM Anama [imoHa
«Biuna 3omsmis: Jocmimkenns [[xozedpa Kompama» y
1960 pori, e aBTOp HapiBHI 3 KPUTUYHUM aHATI30M TEMH
130JIALIiT y TBOPYOCTI MUTIA Ta il poii y #Oro BIacHOMY
JKUTTi, BHBYAE€ Miclle KyJIbTypHOI Ta IiTepaTypHOI
cnammuand Ilonpmi Ta oro ymomo0aHb YHTAHHS
AHTITIHCHKOIO Ta (PAHITYy3HKOI0 MOBOIO.

Iuramaa aganramii Jxo3zedpa Konpama B mynbTH-
KyJBTYPHOMY KOHTEKCTi, 30KpeMa IUTaHHS KOCMOMOJITIBMY
NMChMEHHHKA MTOYMHAE OOTOBOPIOBATHCH B aHTJIOMOBHHUX
HaykoBUX mpamsix 3 70-X pOKIiB 3 TOSBOIO poOOTH
H. lleppi «Conrad and his world» (1972 p.).

V A.Tlinnona xocmonoxituunicts Konpanma
BHUCBITIIIOEThCSL y ZIBOX pobotax: «Conrad and Shakespeare
and Other Essays» (1976p.) Ta «Joseph Conrad»
(1982 p.). Poborta E. ®otepxuna «Secret Sharers: Joseph
Conrad’s Cultural Reception in Germany» (2006 p.)
JOCTIKY€E PE30HAHC NepeKiIagiB «KOCMOIOIITHIHHX)
TBOpiB KoHpana y nHamuctepkiit HiMewuwni (sx 3a3Hagae
O. Cromsapenko, «unradi KoHpama 3Haxommnm y #oro
repoiB MoBary JI0 TiAHOCTI JIFOJWHHU, Ky BOHU BBa)KaJH
YaCTHHOI TyMaHi3My Ta CIpaBXKHbOI KyJIbTYpH —
aHTHTe3U (HAIIMCTCHKOI MOpali Ta KyJbTYpH HITLTi3My»
[6, c.331]). ¥V Ilonpmyi KOCMOMOJITHYHICTE TBOPYOCTI
Ixozeha Konpama pnocmimkyerbest P. [lubockkum Ta
HosakoscekuM [6, ¢. 333].

JyMKH JMOCHiTHHUKIB 3araioM 30iraloThCs MIOJI0
cnerudixn kocmonomitidMmy Jxozepa Kowpama. Taxk,
k. I'. Creiin BBaxkae, mo Konpan, 3a iioro BUCIOBOM, —
JMOJHA «MHOXKHHHOI KyJIBbTypHOi caMoOyTHOCTI» [25],
A. Timnon — «KoHpaa MaB IOABiliHy HaIliOHATBHICTB: BiH
OyB HOJISIKOM, ITIPO 1110 CBIJYHJIM HOr0 TBOPHU Ta BOJHOYAC
3axoroBaBcs Aurmiero» [16]. O. CTomsIpeHKO BKa3ye,
mo P. JInbocekuii Ta HOBakOBCHKHiI, 3a3HAYAIOYM IIFO
0COOJIMBICTH TBOPYOCTI MOJBCHKOTO MUTIIS, CTBEPIKYIOTh
TP LIBOMY, L0 «BiH OyB KOCMOTIOJIITUYHUM MHCEMEHHHUKOM,
SIKOTO HE MO)KHa BMICTUTH Y II€BHI BY3bKi pamku» [0,
c. 333].

A.TinoH BNEBHEHHMH, WO BUTOKHM «JIITEPATYPHOTO
kocMmonosiTudMy» KoHpana nexarp came B HOTo
MTONTECHKOMY TIOXO/KEHHI, aKe «HOoro 0aTbko, ATOIIIOH
KoxeHbOBCHKHH, CTBOPHUB aTMocdepy HamioHATI3MYy,
HeHaBucti g0 Pocii Tta mo0oBi g0 QpaHITy3BKOTO
pomantu3my 1a Illexcmipay [16]. O. CronspeHko, BKazyoun
Ha TIEBHY MAapriHAJIBHICTP OCOOHMCTOCTI NHCHMEHHHKA,
3a3Havae, mo adi B [lombmni, ani B Aarmii Konpan «He
MOYyBaBCS SK BAOMa». BimoMui sSK aHTIIHACHKUN
NUCbMEHHUK, KOHpajx Tak 1 HE CTaB HaI[lOHAIBHUM
MUCBMEHHUKOM JIJISl AHIJIMIB, a CTaBIIM KYJbTOBOIO
(biryporo 1uisi IOJIbCbKOI KyJIbTypH, OYB 3BUHYBau€HHH Y
3pajii HaioHANBHKX iHTepeciB [0, ¢. 332].

I'mmOoKo-naTpioTHYHI HallIOHATBHO-CIIPSIMOBAHI MOJIBCHKI
MIepPEeKOHAHHS MIChMEHHHUKA 30BCIM HE CYNEpeumsin Horo
MTO3UIIIOHYBaHHIO ce0e He SK CIIOB’STHUHA, a K €BPOICUTIST

B IIHPOKOMY 3HadeHHI LHOTO cloBa. M. AMyCiH
MiIKPECITIoE, MO 1 «IpodieMy eTHOKYJIBTYypPHOTO
caMOBM3HA4YeHHs [loJBIIM NHUCEMEHHHMK pO3MIIANAB Y
MEPCIEeKTHB] BiJIITOBXYBAHHS BiJl «CXIZHOTO KOPIHHS»
(amxe KoHpax BBaXkaB, 1o Horo OaThKiBITWHA B3araji HE
HAJISKUTD JI0 CJIOB’STHCBKOTO CBITY. Y HOro iHTeprperarii
Iospiira, 3 Tl KATOJHIIU3MOM, IEMOKPATHYHUMH TPATUIIIMU
1 TIPOCBITHHUIITBOM, 3aBXKAH OyJia OPraHiYHOI CKJIa0BOIO
€Bporu, po3aAUIIa 3aXiJHI «KOIW» CYCIUTBHOTO XUTTS 1
cycninbHOT gyMkm» [1]).

Hocnimxytoun npuanHu emirpanii Konpana, KpuTuku
BKa3yBaJll Ha MparHeHHs 3BUIBHHUTHCS BiJ HEOOMEKEHOI
MOHapXii (Ta sIK HACTIIOK: TUpaHil) Ha HOTO OATHKIBIIHHI.
Cam KoHpan y nmcTax IIJKPECHIOBaB TOJIOBHY pHCY
CBOTO XapakTepy — cBoOomy: «5 3aBXIM 3aJIMIIAIOCH
coboro. A mommHA 31 CHOPMOBAHHM XapaKTEPOM.
30epiratoun BipHICTH [ESKUM TOHATTSIM, s HE pad
3a0000HIB 1 CXeM 1 HIKOJIM HUM He cTaHy. Moe cTaBieHHs
JI0 TUX YU THX pedyed i MOBHHMX 3BOPOTIB, MOI IOIJISIH,
MOi TBOpYI METO/AM yBECh 4ac 3MIHIOBAJMCH i Hajasi 10
neBHoi Mipu OynyTh 3MiHIOBaTHCh. BinOyBaeTbcs 1€
30BCiM He TOMy, [IO0 s JIOAWHA HENOCTIHHA YU
Oe3npuHINITHA, a TOMY, IO s BUTbHWH. Yu, TodHimIe
CKa3aTH, TOMY, IO CKUIBKH MOXY, s 3aBXKIOH IParHy
cBobomm» [3, c. 236].

Tomac MaHH 3a3HauaB, IO TICHXOJIOTIYHHN HOPTPET
QHITIHCBKOTO IHMCHMEHHHKA IIOJBCHKOTO IOXOKEHHS
BiJINIOBiZIaB «TyXOBi aHTITIHCHKOI KyJIBTYPH», THM CaAMHUM
BU3HAUMBILY BUOIp aHMIIIMCHKOI MOBHU JUISi CAMOBUPAKEHHSI
[6, c. 335-336]. ITpu ubomy JIxo3ed Kompan, Ha aymKy
M. COKOJISHCBKOTO, «BHIC B aHIIHCBKY MPO3y came
CJIOB’SIHCBKY I1HTEHCHBHICTb IICUXOJIOTIYHOTO Oa4yeHHS,
36aratusIiy i» 5, c. 203].

Y 1970-ti poku Ha JiTepaTypHi Ta KyJbTYpHI
KOHTEKCTH TBOPUOCTI ITMCbMEHHHKa 3BepTaB yBary dpenepix
P. Kapn (1979 p.) [18], mpocTexyrodu iHTerpauiro
MOJBbCHKOT 1moe3ii Ta Mpo3u, HpaHIy3bKOr0 CHMBOJII3MY Ta
AHTIIMCHKOI KJIACHYHOI JIITEpaTypH B TBOPYOCTI MHTIIS.
Pociiiceki BrumBr BuBYaB Jmutpo Ypuos (1977 p.) [7],
ece mpo norisinu Konpana Ha siteparypy omyOuikyBaB
M. Coxonsucekwii (1978 p.) [5].

3HaMEHHHMM Y CBITOBIH KPHUTHIIi, NPUCBSIUYEHI BUBUCHHIO
xynoxupol cnammmuan Jxo3edpa Konpana, crap 1983-i
pik. 3m3icnmaB Haiinep y kuusi «J[xo3ed Konpany,
QHAJT3YIOYM BUBYCHHS KYJIBTYPHOTO KOPIHHS aHIJIIHCBKOTO
MTICbMEHHHUKA IOJBCHKOTO MOXO/DKEHHS Ta HOrO pojb y
BUpINIEHHI Tpo0jeM po3MaiTTs Ta €IHOCTI KYJIBTYp,
MiABOJUTE MJICYMOK 32 OCTaHHI IBAISTE POKiB [22].

3 1990-x poKiB NMOYMHAETHCS HOBWH €Tall BUBUYCHHS
aKTyaJbHOCT] MOJNIKYIBTYPHHUX IIaJNOTiB, B TOMY YHCIHI i
MOJIBCHKOTO, Yy XyAoxkHil cmammuHi Jxo3eda Konpana,
OB ’SI3aHUH 3 CYYaCHOIO €MOXOI0 riiobaii3amii: B acleKTi
Horo cTaBiIeHHA A0 HApOAiB i KynsTyp Cxony Ta 3axony,
MMTaHb AHTPOTOJOTii, pacoBOi AUCKpHMIiHAIIi, iMIIepia-
JICTHYHOI eKcIulyaTamii Ta mnocTkojoHiamismy. Ili
npobnemu BuBuanu BecnaB Kpaiika, Maprin Peii, Kit
Kapabine, Oyen Hoyms, J[lxon V. [Ipidpdir, xeitn
®ingyam, Miptit Xynep, ber lllapon.

[pobniemu iHTEpTEKCTyalbHOCTI B paKypci KyJbTYpHOI
pizHOMaHITHOCTI nociiukyBaan Paccen Bect (1996 p.),
Joxetin @irgam, Miptn Xymep (1996 p.), Oyen Hoyms,
Jxon Tenpi Creiim (1997 p.), mUTaHHA TICHUXOAHATI3Y
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BuBuasii Paccen Bect (1996 p.), ber Ilapon (1999 p.),
TeHIICPHUM THUTaHHAM Npuaisum yBary JDxevin Dingam,
Mipta Xymep (1996 p.), Crrozen Jxoyne (1999 p.).

Konpazniscekomy muckypcy B TBopdocTi Ppencica
Ckotra Oitpkepanpiaa Ta Eprecta XemiHryest IPUCBSTIEHO
nociimkenns ['anau Pazinuesoi (1996 p.) [4].

Baromoro crama monorpadis 3x3iciaBa Haiimepa
1997 poxky «Konpang y mepcmekTtuBi: Po3zmymm mpo
MHCTENTBO», 0 Oyia NMpHUCBAYEHA HALlOHAJIBHINA Ta
KyJIbTypHIll CHAANINHI MHUCHMEHHUKA, HOro KOHIIEIIIi]
JIOIMHA Ta CYCHIJIBCTBA y €BPOINEHChKOMY KOHTEKCTI,
3B’s13kaM KoHpasa 3 MONbCHKOIO JIITEpaTypolo, AUCKYPCY
pociiickkoi KynbTypu Ta AHCKypcy JocToeBchKoro,
KoMnapaTuBHOMY aHaiizy Konpanma ta Pycco.

B3aewmni niTeparypHi Ta KynpTypHi BrunBu Konpana i
Jxeiimca, Konpana i CriBencona, Konpana i ®@mnodepa,
Konpaga i Mensimma pocmimkye kamra Kit Kapabin,
Oyen Hoyn3 ta Ilona Apmcrponra «Konpan, Ixeiimc Ta
immm» 1998 poky [11].

3 2000-x pokiB TOTIHONIOETHCA BUBYEHHS
MDKKYJIBTYpPHUX KOHTaKTiB y TBopuocTi Konpana, ocobmmBo
3BEPTAEThCS yBara Ha MpoOJIEeMH 3ITKHEHHS MIiX
KyJlIbTypaMH, KyIbTYpHY CaMOOYTHICTHP Ta KYJIBTYpHI
moTpsciHHA y TBopax Konpama (Pobeptr Xewmricos,
Heniens 1Bapiy), mig HOBUM KYTOM 30py PO3IIISIAIOTHCS
ncuxoananitiuuli ([eniens 1lIBapu), renaepHi npodiemu
(deniens IBapr), ¢inmocoderki (Hix Ilanaromysoc)
TTUTAHHS.

ITo-HOBOMY OCMHCIIIOETHCS JIITEpaTypHa, iCTOPHYHA,
KyJBTYpHa Ta OiorpagidHa 3HAUYILICTh JIMCTIB MACEMEHHIKA,
10 paHilie He BuxaBaucs [14].

Ha pociiickkomy nuckypci B TBopuocti Konpana min
HOBHUM pakypcoMm HaroyomytoTs KeiiT Ta Makc Kapabin,
Keiit XwroitT, Anam [imton, Kerpin Paiizinr, Jlroqmuna
BoiitkoBcbka, Mapk Awmycin, Oyen Hoyn3, EnToHni
Qorepmxmmn [11; 8; 17; 27; 28; 1; 19; 15].

3 TOYKM 30py KyJIbTYpH, iCTOpii, TEKCTOJOrii,
CTWJIICTHKH, (DEMIHI3MY Ta HapaToJIOTii JOCITIIKYE XyI0XKHIO
cnanmuny JIxo3edpa Konpaga [Ixeitn Myp, nopyuryrodn
BaXXJIMBI NHUTaHHA KoJOHiami3My y TBopax Konpanga
«Cepiie TeMpsiBU» Ta «ABaHMIOCT nporpecy» (2004 p.).

Kuura Kepon Kamman «Konpag y XXI cromitri:
CyuacHi migxogu Ta nepcnektusm» 2004 poxy BiICTOIOE
JQYMKY, II0 TBOPH aHTJIIHCHKOrO NMHChMEHHHMKA HaOysu
0co0JIMBOT akTyallbHOCTI Ha TodaTky XXI| cTomitrs (amxe
Ha xBuii 11 BepecHs 2001 poky 6arato XTO 3 JOCIITHUKIB
KyJIBTYpH, ITO-HOBOMY OOTOBOPIOIOTH KOPIHHS HpoOIeM
TepopusMy). ABTOp MpoIoHye aHamii3 TBopiB Konpana y
Cy4acHOMY CBITJIi aKTyaJdbHHX 1 CBOTONHI B €IOXYy
rinoOaiizanii NHUTaHe IOCTKOJIOHIA3My, iMmepianizmy,
MOJIEpHY, JIITEpaTypH Ta KyJbTYpH.

JianeKkTHKy KOJOHIaJbHOTO TTAHYBaHHS Ta B3aEMOJIIIO
OiHapHMX 3axiJHUX KOJOHIAJbHMX Ta appPUKAHCHKUX
HOCTKOJIOHIANBHUX KYJIBTYp, IHTEPTEKCTYyalbHI Ipo0iieMu
y cBiTui BruuBiB TBOpiB KoHpana Ha siiteparypy Adpukuy,
0COOJIMBO PO3BHUTOK (PAHTACTUYHOTO >KAHPY, JOCILIKYBAIH
Baiipon Kawminepo Canranremno (2005 p.), KOHTEKCT
Ixo3zea Konpana y ¢panuysbkiit kyabrypi — Ilakkayn
Xyrer (2006 p.), xontekct KoHpama y HiMenbKii
KyJIbTypi — [lakkayn Xyret (2006 p.),

Kuanra «/Ixo3ed Konpan» Tima Migmnrona (2006 p.)
BUBYAE TBOPYICTh IMCHbMEHHHMKA B KOHTEKCTI IOCT-
KOJIOHIaJIbHNX, MOJIEPHICTCHKHX, KYJIbTYPHHUX Ta F€HICPHHX
JIOCHIJPKEHb, 3BEPTAIOYM YBary TaKOXX Ha TIyMadeHHS
tekcTiB Konpana.

«Jexinbka xuttiB Jxo3eda Konpana» [lxona ['enpi
Creiina (2007 p.) nociimkye BIUIUB GaHTACTHYHUX TBOPIB
NMUChbMEHHHUKA Ha PO3BUTOK JIATUHOAMEPUKAHCHKOI
(aHTaCTUKH, IINMUTYHCBKUH POMaH; PO3IJINAE ITOCTaTh
Konpana B acnekri BruuBiB Ha Tomaca Crepuca Emiora,
Bimssima @onknepa, Jxona Jle Kape [25].

B Vkpaini mpoGiema HamioHanpHOI imeHTH(]iKamii
TBOpuocTi J[xo3eda Konpama posrimsmaerscst B pakypci
IUTaHb MOBHOTO Ta HAIIOHAIGHOTO CaMOBH3HAYCHHS
(Onpra Cronspenko — 2007 p.) [6], po30ixkHOCTEiT MOBHOI,
JepKABHOI, E€THIYHOI Ta HaUiOHAJIBHO-TITEpaTypHOI
inentnyHocreir (Oxcana Beperiok — 2005 p.) [2],
HalliOHAJIBHUX OCOOIMBOCTEH YKPalHCHKO-IIOJIbCHKOI'O
kopinus nuckMeHHuKa (Cepriit SIkoBenko — 2009 p.) [9].

Xapaxrepuszytoun J[xozeda Konpama sk moauHy 3
TOHKAM 1 TJIMOOKMM pO3YMIHHSAM IHIIMX KYJBTYP,
«MHOXWHHOI KyJIBTYpHOi camoOyTHOCTI», [xoH I'enpi
Creiin miaKpecauB, MO 3aBASKNA bOMY MHCBMEHHHK BXKe
BiCIMZIECAT POKIB MiCIIs CBOET CMEPTI 3aIUIIAETHCS OHIEI0
3 HAWBaXIUBIMIMX TOYOK BIUTIKY y CBITOBIH KYJIBTYypi
(2007 p.).

Ake MeTa XyAOXHHKa, sk BBaxaB Koupan,
YTBEpOWTH T, MO BiIpi3HAE JFOOUHY BiIl TBapHHHU, a
CyCHUIBCTBO BiJ CTaJa YW TMPUMITHBHOI OpJH.
XyI0)KHBOIO TBOPYICTIO HEOOXIJHO IPOTHCTABIISTH Xa0Cy
OyTTs €TUYHI Ta KyJBTYPHI [IIHHOCTI 1MBLNMI3aLlil, OOpoTHCs 32
e cuior crosa : «Give me the right word and the right
accent and | will move the world... Because written words
have their accent too» («maiite MeHi CIyIIHe CIOBO i
BIpHUIT HaroJoc i s repeBepHy CBiT... ToMy 110 HamMcaHi
CJIOBA TEK MAKOTh BENUKY cuiy») [12, c. 8].

Ha nymkxy J[lxona Ilerepca, TBOpumii 10poOOK
«OIHOTO 3 HAWOIABII IHTPUTYIOUMX 1 3HAUYIIHX
pOMaHICTIB MOJAEpPHI3MYy, YHi TBOPH NPOJIOBKYIOTH
xBwiroBatd uyurtadiB i XX| CTOmTTS», CYTTEBO 3MiHHB
AHMTIACHKIN Ta EBPOIICHCHKUI «TITepaTypHUI TaHamad.

3rajialiMo CIipaBeIIMBUIA BUCIIIB BUJATHOTO YKPATHCHKOTO
kiacnka Mukonum €BmIaHa, IO «CBOEK BIACHOIO
«MYJIIPICTIO» JIeZIBE YM MOXE JKUTH KOTpa-HeOyab 3
CyJaCHHX €BpPONCHWCHKHX JiTeparyp». Sk 3a3HauaB
Jxo3e¢d KoHpan B 0lHOMY 3 JIUCTIB, aHi HAI[IOHAIBHOCTI
CBO€i, aHi iX CIUIBHOTO TPI3BWINA BiH HE 3pIKCA: «€
OUCBUJIHUM, IO 5 € MOJIK, i, mo FO3ed Konpan — e
iMeHa, OTpUMaHI TpHW XpemeHi, Ipyre 3 SAKHX
BUKOPHCTOBYIO SIK Ipi3BHILIE, 1100 MOT0 BIACHOIO YyCTa
1HO3EeMIIiB HEe BUKPHUBISUIN, — 9YOTO CTEPITITH HE 3MOXy. He
BBa)Karo, 10 3paJIMB CBOIM KpaiHi yepes Te, M0 aHMTIHAIM
JIOBIB, IO JDKCHTJIBMEH 3 YKpaiHu MOxe OyTH Tak camo
npodeCiiiHIM MOPSIKOM SIK BOHH 1 Mae IO iM CKasaTH ix
BJIACHOIO MOBOIOY.

Y cyuacHomy cBiTi /Ixo3ed Kompany mo mpaBy
BU3HAETLCS OMHAM 3 HAWBUIOATHIIINX MUTIIB aHTUIIHCHEKOT
i CBiTOBOi IiTepaTypH, MOJHCHKHM HANiOHATBHUM
migepom (3m3icmaB Haiinep), sKkuid CHOpUSB PO3BUTKY
«TpaHCHAIIIOHANBHUX KyJIbTYpHHX 3B’s3kiB» (EHTOHI
dotepmxmw) Ta (OPMYBaHHIO €BPOIEHCHKOT icTOPIl
KyJIbTYpH.

104



Bunyck 188. Tom 200

[

JIITEPATYPA

AwmycuH M. Pycckas ctpana [Ixoseda Konpana / M. Amycun // Hepa. — 2007. — Ne 12. — C. 64-76.

Bepertiok O. Ckaxu meHi, xto 517 : ([Ipobnema HanioHaIBHOT 1IEHTHYHOCTI JiTEpaTypH, JiTepaTypHOro TBopy Ta Horo asropa) / O. Bepetrok //
Crnoso i gac. — 2005. — Ne 12. — C. 69-72.

Konpan [Ix. [Tucema / Jxozed Konpan / UHoctpanuas auteparypa. — 2000. — Ne 7. — C. 235-245.

Pasunuesa A. B. Hacnenue Ixozeda Konpana u amepukanckuii poman 1920-x ronos, @. C. ®uiypkepansy 1 D. XeMUHTYdH : AUC. ... KaHJ.
¢inon. Hayk : 10.01.05 / Arna Banepresna Pasunnesa. — M., 1996. — 201 c.

CoxomsHckuit M. [[xozed Konpax o nuteparype / Mapk CokossiHekuii / Bonpocst nutepatypst. — 1978. — Ne 7. — C. 202-206.

Cronsapenko O. Peuenist i nonscbkuii koHTeKeT TBopyocTi JIxo3eda Konpama / Onbra Croaspenko // YkpaiHcbka nononictuka. — 2007. —
®inonoriuni gociimkenns. — Bunyck 3-4. — K. : Bua-Bo KuiBcbkoro Hau. yH-Ty iMmeni Tapaca IlleBuenka, 2007. — C. 331-337.

VYpuos JI. M. [Ixxo3ed Konpan / JI. M. Ypros. — M. : Hayka, 1977. — 128 c.

XsroutT K. /Ixo3zed Konpan: npodnema neoiicrBennoctr / Kapen Xbroutt // UHOCTpanHas nureparypa. — 2000. — Ne 7. — C. 78-85.

SxoBenko C. Burnanns 3 «xomy» npupomu: «Cepre mitemm» Jxo3eda Kompama i momseska tpamunist / Cepriit SlkoBenko // Iluranus
niteparyposnasctia. — 2009. — Bun. 77. — C. 271-279.

. Busza A. Conrad’s Polish Literary Background and Some Illustrations of the Influence of Polish Literature on his Work / Andrzej Busza /

[Institutum Historicum Polonicum Romae. Societas Polonica Scientiarum et Litterarum in Exteris Londinii]. — Rome : Antemurale, 1966. —
Vol. X. —P. 109-255.

. Carabine K. Conrad, James and other relations / Keith Carabine, Owen Knowles, Paul B Armstrong. — Lublin: Maria Curie-Sktodowska

University, 1998. — 349 p.

. Conrad J. A Familiar Preface / Joseph Conrad // Some Reminiscences by Joseph Conrad. — London : Eveleigh Nash, 1912. — 248 p.
. Curle R. Joseph Conrad: A Study / Richard Curle. — New York : Doubleday, Page and Company, 1914. — 266 p.
. Davies L., Karl F. R., Knowles O. The Collected Letters of Joseph Conrad, 1917-1919 / Laurence Davies, Frederick R. Karl, and Owen Knowles.

— New York : Cambridge University Press, 2002. — Vol. 6. — 628 p.

. Fothergill A. Secret Sharers: Joseph Conrad’s Cultural Reception in Germany / Anthony Fothergill. — Bern : Peter Lang, 2006. — 274 p.

. Gillon A. Conrad and Shakespeare and Other Essays / Adam Gillon. — New York : Astra Books, 1976. — 245 p.

. Gillon A. Joseph Conrad : [Comparative essays] / Adam Gillon / [edited by Raymond Brebach]. — Lubbock : Texas Tech University Press, 1994. — 290 p.

. Karl F. R. Joseph Conrad: The Three Lives / Frederick Karl. — New York : Farrar, Straus, and Giroux, 1979. — 1008 p.

. Knowles O. Literary influences / // Simmons A. Joseph Conrad in Context / Allan Simmons. — New York : Cambridge University Press, 2009. —

P.33-41.

. Krajka W. A Return to the Roots: Conrad, Poland and East-Central Europe / Wiestaw Krajka. — East European Monographs : Conrad: Eastern

and western perspectives. — Lublin : Marie Curie-Sktodowska ; New York : Columbia Univ. Press, 2004. — Vol. 8. — 308 p.

. Krajka W. Beyond the roots: the evolution of Conrad’s ideology and art / Wiestaw Krajka. — East European Monographs : Conrad : Eastern and

Western Perspectives. — Lublin : Maria Curie-Sktodowska University, 2005. — Vol. 14. — 428 p.

. Najder Zd. Joseph Conrad : A Chronicle / Zdzistaw Najder. — New Brunswick, New York : Rutgers University Press 1983. — 647 p.

. Najder Zd. Joseph Conrad: A Life / Zdzistaw Najder. — Rochester — New York : Camden House, 2007. — 745 p.

. Sherry N. Conrad and His World / Norman Sherry. — London : Thames and Hudson, 1972. — 128 p.

. Stape J. H. The Several Lives of Joseph Conrad / John Henry Stape. — New York : Pantheon Books, 2007. — 369 p.

. Walpole H. Joseph Conrad / Hugh Walpole ; [general editor Bertram Christian]. — New York : Henry Holt and Company, 1914. — 138 p.

. Rising C. Raskolnikov and Razumov: From Passive to Active Subjectivity in «Under Western Eyes» [Enexrponnuii pecypc] / Catharine Rising //

High Beam Research. — 2001. — March 22. — Pexxum moctymy : www.highbeam.com.

. Voitkovska L. Conrad in Russia: a discipline in absentia [Enexrponnuii pecypc] / Ludmila Voitkovska // High Beam Research. — 2005. —

March 22. — Pexxum noctymy : Www.highbeam.com.

© Tkauyk O. I1., 2012 Jama naoxoooicennuss cmammi 0o pedkonezii 03.09.2012 p.

105



